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KIT SONNETTE SANS FIL, FICHE, AVEC BOUTON A PILE . N Ty .y .~
® FR: supprimer la connexion/ ES: Eliminacion de la conexion/ PT: Apagar ligacao /IT: Annullamento del collegamento

JEL: Sraypagry ovvdeonc /PL: kasowanie pofaczenia/UA: Bin'enHanns/RO: stergerea conexiunii/EN:Delete connection

Advertencia

1. Deje un espacio libre alrededor del aparato (al menos de 10 cm) para permitir una buena ventilacion.

2. No obstruya los orificios de ventilacion del aparato dejando sobre él objetos como: periédicos, un mantel,
cortinas, etc.

3. No situe ningin objeto con llama (como una vela) sobre el aparato.

4_Eltimbre esta exclusivamente disefiado para un uso en el interior, a una temperatura méaxima e 50 °C.

5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, depositelos en los recipientes
de recogida previstos para reciclar

& No axponga o) imibra & golaos o salpicaduras y no coloque abjetos que contengan liquidos, como
jarrones, sobre el timbre

7. El timbre debe tener facil acceso para poder desenchufarlo de la toma de corriente.

8. Noingiera la pila. Peligro de quemadura quimica (El mando a distancia proporcionado) Este producto
contiene una pila de botn. En caso de ingestion de la pila de botdn, ésta puede provocar graves
quemaduras internas en solamente 2 horas y puede causar la muerte. Mantenga las pilas nuevas y

usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la pila no se cierra correctamente,

deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si sospecha que las pilas se

han ingerido o se han introducido en cualquier parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico.

A2-b

@ KIT DE TIMBRE DE PUERTA INALAMBRICO, ENCHUFE, CON BOTON DE PILA

RECOMMANDATIONS

1. Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit pas étre utiisé a
proximité d'un hopital ou de toute installation médicale.

2. L'utilisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la télécommande ou
entrainer un dysfonctionnement:

- émetteur ou récepteur dans des immeubles en béton armé et dont les portes

et fendtres sont en métal

- dans des piéces dont les murs sont isolés par un film métalliques

& proximité de meubles ou placards métalliques

émetteur & proximité de store en acier inoxydable

- émetteur dissimulé dans un mur

3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut également affecter
ses performances :

- ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils & commande radio, antennes-relais de
téléphonie mobile, lignes a haute tension

LexXmd

@ KIT DE CAMPAINHA DA PORTA, SEM FIOS, FICHA, COM BOTAQ DE BATERIA

0 KIT CAMPANELLO WIRELESS, SPINA, CON PULSANTE A BATTERIA

@ AZYPMATO KIT 1A MEAQAIKO KOYAOYNI ©YPAZ, MPIZAZ, ME KOYMII MMATAPIAZ

ORRCD

GONG DO DRZWI, ZESTAW BEZPRZEWODOWY, WTYCZKA,
Z PRZYCISKIEM NA BATERIE

KOMMAEKT BE3MPOBOAOBOrO IBEPHOTO [13BIHKA, LUTECETb,
3 KHOMKOIO AKYMYNIATOPA

D18 &D19 G
D17

B1—> [B2]—>B3 —> B4

@3x25mm 6 X 24mm
E )x2 F )x2

ATTENTION

Riesgo de explosion s la bateria no esta correctamente introducida.
Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas.
Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una
fuente de calor excesiva como por ejemplo los rayos del sol, el fuego, .

Avertissement

1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre

un bonne ventilation.

2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets tels que : des
journaux, une nappe, des rideaux, etc.

3. Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil.

4. Le carillon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, & une température maximale

UARANTEE™

2YEARS

@ KIT BAZIC DE SONERIE DE USA WIRELESS, STECHER CU BUTON CU BATERIE -

Timbre para puerta Botn de presion
Temperatura de De-20C a50C De-20C a50C

Alcance de (Max) 200m 200m

Frecuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz

d
5. Respectez I'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets ménagers, déposez-I
dans les bacs de collecte prévus pour le recylage.

6. La sonnette ne doit pas étre exposée & des égouttements ou des éclaboussures et aucun de radio Receptor Emisor

@ DOORCHIME KIT WIRELESS, PLUG, WITH BATTERY BUTTON

FR: Compatibilité/ ES: Compatibilidad/ PT: Compatibilidade/ IT: compatibilita/ EL: cupBatétnra/ PL: kompatybilnos¢/

1

. . LS. 0 0 objet rempli de liquides, tels qu'un vase, ne doit étre placé sur la sonnette Nivel de sonido (méx.) 80dB N.A.
UA. CyMICHI(.Tb / Ro. compatlbllltate/ EN: (ompatlblllty 7. La sonnette doit étre facilement accessible pour pouvoir étre retirée de I'alimentation prlnc\pale. Potencia de emision de radio (max.) NA. 10mW
8. Ne pas ingérer la pile. Danger de brlure chimique (La télécommande fournie avec ce pro ST —
L. . . . . , . contient une pile bouton) Si la pile bouton est avalée, elle peut provoguer de graves bmluves Voltje 220-240V ~50Hz 3V
' FR: Opérations/ ES: Funcionamiento/ PT: Funcionamento/ IT:Funzionamento/ EL: Aetroupyiec/ PL: Operacje/ interes en 2 heures Seulement o peut nfrainer la mort Conserver es pes neuves et usées Poencia méx L6 0%
hors de portée des enfants. Si le compartiment pile ne se ferme pas correctement, Impermeable No Si, P44,
. s . . ~ ° . . N . cesser d'utiliser le produit et tenir hors de portée des enfants. En cas de doute concernant le fait
- FR: Connecter un bouton/ ES: Conexion del boton/ PT: Ligar um boto /1T: Collegamento del pulsante/ UA: Oynkuii/ RO: Fundtii/ EN: Operations i pie b 0 G atlio O ot Gans o parl QUSRS G cTF.
Consalter immeciatement un médeain.
” ) . . . "
E EL: Lovdeon koupmou/ PL: Podtaczanie przycisku/ UA: MipkntoueHHs knonku/ ATTENTION
\AT] . . Risque d'explosion si la batterie n'est pas insérée correctement. Remplacer les batteries par
L7[s RO: Conectarea unui buton/ EN: Connect a button ot modiles idenficues ou de mémes caractérstiques.
N = iz D 1 Les batteries (pack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées & une source
g Ll de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un feu... =
. i ple e ray RECOMENDAGOES
* B 2 1. Este produto néo é adequado para pessoas que tém um pacemaker e néo deve ser utilizado
A Sometl Bout perto de um hospital nem de uma estrutura médica.
_ onnette outon poussoir 2. A utilizagao do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do telecomando ou causar um
. Température d'utilisation De-20C a50C De-20C a50C mau funcionamento:
D ng Dlng! Distance dutilisation (max) 200m 200m - transmissor ou receptor em edificios de betao armado com portas e janelas metalicas
. DA Fréquence radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz - em salas cujas paredes so isoladas com filme de metal
._ Di ng Di ng. $ .b B e Récapteur Memoterr | - perto de moveis ou armirios de metal
perto de toldo de ago inoxidavel
. H . 10 . a . H . Ay . H Volume sonore (max) 80dB NA. - 1ransm|ssur dissimulado numa parede
FR: Installation/ ES: Intalacion/ PT: Instalacao/ IT: Installazione/ EL: Eykatdotaon/ PL: Instalacja/ iYe Pissance dbmision a0 (731 A Tomi 310 funcionamento do qualduer um dos aparelhos seguintes na proximidade do produto
. [ \/ )\ .b Tension 2202407 ~50Hz W— também pode afetar a suas boas performances:
UA: BcranoBneHHs/RO: Instalarea/ EN: Installation D o =X = - computadores, fornos de microondas, antenas de TV, aparelhos controlados por radio, antenas
== y J\ E e 5 PR de telefonia mével, linhas de alta tensao
D02 EAN code:3276000718420 <F Aviso
2 codae: 27 7 1 42 A 1 A2_a U ) G X 1 S ((), X Max 4 0 1. Mantenha um espaco livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para permitir uma

boa ventilago.
2. Ndo obstrua as aberturas de ventilagéo do aparelho pousando objectos como: jornais, toalhas de
mesa, cortinas, etc.

3. Néo coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho.

A Esta campsinha foi criada par uma uizagao exclusivament inteir,  Uma tempetatura méxima
de 5

5 Respene 0 meio ambiente. Néo elimine as pilhas juntamente com o lixo doméstico, coloque-as em
caixas de coleta destinadas 4 reciclagem.

6.A campainha néo devera ser exposta a pingos ou salpicos e nao cologue objetos com liquidos,
como vasos, em cima da campainha.

7. A campainha tem de ser facilmente acessivel para a poder desligar da alimentaggo.

8. Néo ingerir a pilha. Perigo de quimica (Te Este produto
contém uma pilha botéo. Se a pilha botao for ingerida, pode causar quelmaduras internas graves

em apenas 2 horas e pode levar a morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das
criangas. Se o compartimento da bateria no fechar corretamente, pare de utilizar o aparelho e
mantenha-o fora do alcance de criangas. Em caso de duvida sobre se as pilhas possam ter si

do engolidas ou introduzidas em qualquer parte do corpo, consulte imediatamente um médico.

D03 EAN code:3276000718482

Ol x1 > x Max 8

RECOMENDACIONES

1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un marcapasos
y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier
instalacion médica.

2. La utilizacion del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance
del mando a distancia o producir un mal funcionamiento:

- emisor o receptor en inmuebles de hormigén armado y con puertas y
ventanas de metal

- en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal

- cerca de muebles o de aparadores metalicos

- emisor cerca de un estor de acero inoxidable

- emisor disimulado en una pared

3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto
también puede afectar a su rendimiento:

- ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol,
antenas y repetidores de telefonia movil, lineas de alta tension

Manuel d’Instructions @ Manual de Instrucciones @Manual de Instrucoes

FR: Appairage de nouveaux periphériques/ ES:Conexion de nuevos periféricos/PT: Emparelhamento de novos periféricos
/IT: Associazione a nuovi dispositivi/ EL: Zivéean véwv mepupepetakav ouokevav/ PL: Parowanie nowych urzadzen peryferyjnych/
UA: Cnonyuenns Hosux npuctpois/ RO: Cuplarea dispozitivelor noi/EN Pairing with new devices

FR: Changer la mélodie/ ES: Cambio de la melodia/ PT: Alterar melodia/ IT: Selezione della melodia/
EL: ANAayR pehwdia/ PL: Zmiana melodii/UA: 3minutu menogito/ RO: inlocuirea melodiei/ EN: Change melody

|—> B1—> [B—83— B4

Manuale di Istruzioni @ Eyxepidio 08nyiav @ Instrukcja Obstugi

KepiBHuutso Mo 36ipui ldel . I |
| Exenatyarauyi @ Manual de Instruciuni @ nstructions Manua

E)x2 @rrmmm
CUIDADO

Risco de explosao se a pilha no estiver inserida corretamente.

Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas caracteristicas.

As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) nao devem ser expostas a fontes de calor excessivo,
como por exemplo aos raios da luz do sol, a0 fogo, ..

.\\ F)x2 O_Zm
& D18&D19

|_) B1—> B2 —>B3 —> B4

- - nopmG KoV ot navidopia and avotelswro atodh : "
Campainha da porta Botéo  Rolmos TonoBem Vo< pEga oF 1040 gmf r‘:ebezpieczens(wo wybuchu, jeéli bateria nie zostata prawidlowo wiozona. 5. Attention should be drawn to the environment aspects of battery disposal. Don't throw used Usage intérieur uniquement / Sélo para uso i i elettrii i A uti i Essi i i i EU/EC Declaration of conformity DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
Temperatura de De -20°C 250 °C De -20°C a 50 °C 3. H AerToupyia KAMOIag amd TiG TAPAKATW OUCKEVES KOVTG 0TO P0GV MMOpE EMionG va ENNPEGoE! Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same charakterystyki. batteries in dustbin. Please contact the importer in order to protect the environment. interior / Utilizago exclusivamente interior | prodotti elettrici non devono essere smaltiti come se fossero rié uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro di raccolta per uno smaltimento dif ferenziato, Déclaration UE/CE de conformité DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE

rispettoso dell'ambiente e delle normative locali. Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. Il materiale d'imballaggio & riciclabile.
Smaltire il materiale d'imballaggio nel rispetto dell'ambiente e af f idarlo al servizio di raccolta del materiale riciclabile.

6. The doorchime shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with
liquids, such as vases, shall be placed on the doorchime.

Distancia de (méx.) 200m 200m m ﬂ"e&w Tou:

Baterie (akumulator lub wbudowane baterie nie powinny by¢ narazone) na dziatanie czynnikow

atmosferycznych takich jak zrodta nadmiernego ciepla, np. stofica, ognia... / Solo per un uso intemo / ATokA€I0TIKG Yid Xprion

DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD

Kepaieq TAEGPATNC, OUOKEUES PaIOOUXVOTITWY, Kepales KT

AHAQZH 3YMMOP®QIHS EK / EE

- Goupvol
Frequéncia de rédio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz e 06 xa i
oot s i v 7 The bell must be eacll i g E0WTEPIKOUG YWbPOUG / Wylacznie do uzytku —
ly accessible to be able to remove it from main power. < n ' . 3
Emissor/recetor de radio Recetor ~ 8. Do not ingest the battery, Chemical burn Hazard (The remote control supplied with) This product wewnatrz pomieszczen / A se utiliza exclusiv la Non genare Ie plle e le apparecchiature fuori uso msneme ai nﬁun domestici. Le sostanze dannose contenute in esse possono nuocere alla salute dell'ambiente. Restituire questo Declarago CE/UE de conformidade DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
Nivel do som (max) 8008 Noostsoroi RECOMANDARI contains a coin/ button cell battery. If the coin/ bution cell battery is swallowed, it can cause severe interior / Tonko Ans MCNOMNb30BaHMS B utilizzare la raccolca dal comune. - : I g
Poténcia de emisséo de radio (méx.) NA 1 z:fqlpr;?slgfegpo Tov YWPO YUpW ané T cuokeur (ToukdxioTov 10 em) GOTE va undpxel Dzwonek do drzwi Przycisk 1. Acest produs nu fslte potrivit persz:lntelor c:re llolosesc un pacemaker si nu trebuie folosi internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from MOMELLEHNSIX //TllanM AN BUKOPUCTAHHS B e ‘ ..'
Tensdo 220-240V ~50Hz , Temperatura pracy od 0d-20C do50C 0d-20C do50C apropierea unui spital sau a une instalayli medicale children. If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it npumiLLeHHsX / Tek kana iuki xaiipa . Product du pre de do produto| i . s -
Poténcia méx. 150 ;"‘;;ﬁ”ﬁi;j;‘égj‘zz’.i‘;mew €£agpI0LIOD TrYC OVOKEVAG TOMOBETAVTAG avrkeleva G epnuspiBec, Odleglosé pracy (maks) 200m 200m area produsuluiin urmatoarele spafi poatee reduce acfiunea telecomenzii sau poate cavza away from children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of KonpaKsinagy! / Indoor use only Ta nAexTpikG TIpoi6via Sev TIpETEI va amoppiTTovTal P pe Ta OIKIaKG Mpémel va 0 éva KONOTIKO OnuEio OUMOYAS Yia i P Modello di tého mpoidvrog/Mpoidv: | Modelul de
R prova de chuva Nao Sim, 1Pad TpANELOPAVTIAG, KOUPTIVEG, K. | Caestollwost radiowa 433.050MHz - 434 790MHz | 433.050MHz - 434 790MHZ - emitor sau receptor in imobilele din beton armat si ale caror usi sau ferestre sunt din metal; the body, seek immediate medical attention. — améppIYN e TPOTIO GINKG TTPOG 1O TIEPIBAAOV OUUGWVA e TOUG TOTIKOUG KAVOVIOOUS. ETIKOIVWVAGTE e TIG TOTIKEG GPXEG 1) e TOUG KATOYOUG GTIOBEpdTWY produsfprodusul|
3. My Tomoetefre yupvi GAGya (1.x. Kepi) endvio ot GOKEU. adom pr— Nadanik ~inincaperile ai caror perefi sunt izolati cu folie metalica; Matériel de classe Il / Material de clase Il / Via OUUBOUAG OXETIKA pE TNV To UAKS TG sival ppiyTE T L€ TP6TIO GIAIKS TTPOG To TEPIBGAOV Kal
4. To KouSOOVI TIPOOPICETa ATOKAEITTIKG Yid XPHO OF ECWTEPIKOUS XWPOUG, e HéYIoT Beppokpacia 0 Y odbiorni ‘adajni - in apropierea mobilelor sau a dulapurilor metalice; Caution Equipamento de classe Il / Dispositivo con livello — D02 D03 D02 D03
ertoupyiag Toug 50°C. Poziom dzwieku (maks.) 80dB. - emititor in apropierea unui stor din ofel inoxidabil; Danger of explosion if battery was incorrect replaced di classe Il / Eomhiopiog pe entinedo tang Il / BIOYETELOTE TV 0TV UTIPEQa OUAOYS AVaKUKAGIIY UKV
5 Mpoataretore © “EPA‘B“M“V My aroppintere Tc pratapiec Hali e ta oiakd anoppipara, akd otous Moc emisii radiowe] (maks.) NA - emitator ascuns in perete Replace battery only with the same or equivalent type. Sprzet Klasy Il / Echipament clasa nivel Il To oGppoMo auTs onpalvel emhexmix ano al (WEEE). fom Vfwﬂivﬂ« St o mpoiov ano 9“ Name and address of the or his authorised etadresse du fabricant ou de son mandataire |[Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado|Nome e endereco do L presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto a 3 esclusiva del deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta. | Ewvupic ke tevBuvon tou
exdikoic K VKK i i di itoare i i i
. To XoUB0M PTG SEv TDETE v EKTIGETaH OF VEPO o OTGZe! A TTOAGE! Kl QVTIKEIHEVG Ve e Wy, Napigcie 220-240V ~50Hz 3. Punctionarea unui din aparatele urmétoare in apropierea produsului poate afecta Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as O6opyposaHve ¢ yposHem knacca Il / nipéneLva eneCepyactel ofjipuva e m Odnyla 2002/96/EK e okomé Tovn T Tou €0l bote va yérepo fabricante ou do seu representante autorizado| i1 Tou siadresa atorului sau a sdu autorizat:|
Gmuc Baa, BEv TIPEE! va TOTIOBETOUVTa EMve) OE aUTE Moc maks. 1,50 - calculatoare, cuptoare cu micro-unde, antena TV aparate cu comand radio, antene-releu de telefonie sunshine, fire or the light. O6nanHarHs 3 pisHem knacy Il / 1 knacc mepiBNhov. Meploodrepeq lemuépilzc umopobv va SoBobv and tig Tormkég f Tig M £ Apyéc Ta TIpoi6vTa TIow 8ev Exouv omv 5w51m0lﬂ ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France
7. TlpéTel va uMpxel €GKoAn TP6BAGN TO KOUBOUVI Yid Va WTT0pEi va aMioouvBEBE armd 10 pedia Odpomy na deszcz Ne Tak, P44 mobils, linii de nalt tensiune AeHreiini Kypuinesl / Equipment with level class II v ev 5 yat Kavny vyela pariov ASyw e Tou empAapi T R , o L
cco o 8. Mny karamivere v patapia. KivBuvog xnpikod eykabparos (To TIAEEIPIOTIpI0 10U owodeve) To poiov Thisdeclaration of conformity i ssied undier the sole responsiilty o the manufacturer] La présente déclaration de conformité est étable sous la seue responsablté du fbricant|La presente declaracién de conformidad La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la 4 esclusiva del dek\avaqa 2godnosci wydana zostaje na wylacna odpowiedzialnose producenta. | H apovoa Sidwan
RA MANDAZIONI Tepiéxel eninedn pnatapia, Te MEPITTWON KATGMOONG TG Umatapiac, UMopel va npokAnBoly 00Bapd eowtepik . DOORBELL PUSH BUTTON " . PL se expide bajo la exclusiva del declaragio de ¢é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. exbiBetal e | £uBVN To este emisa pe ra: exclusivd a
1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un pacemaker e non deve essere usato nelle eykaata iéoa o ONC 2 G mou Uopel va Tpokahéoou ov Bdvaro, QUMIETE T KavoUpYES Kol i Avertisment OORBEL USH BUTTO) Courant alternatif (CA) / Corriente alterna (CA) / pice b ¢ " ! Obijeto de la decl | Pn dmiot d kI | Z Y b | Obiectul decl | ‘
vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura medica. XPNOIHOTOINWEVES HmaTapiec Hakpia and Ta naidid. Eav n Brikn Tne pnatapiag Sev KAEiVel owoTa, 1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel pufin 10 cm) pentru a permite o bun ventilatie Operating temperature From -20€ t0 50 C From -20C t0 50 C Corrente alternada (CA) / Corrente Alternata (CA) tryczne nie moga by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Muszg zosta¢ dostarczone do punktu zbiérki odpadéw, celem przyjaznej dla Object of the declaration| Objet de la déclaration | Objeto de la decl i6n | Objeto da decl so| jeto de la declaracion | Przedmiot deklaracji toxoc ™m¢ onAwong iectul declaratiei
2. L'uso del prodotto nei luoghi seguenti pu ridurre la portata del telecomando o comportare un 6l%wwr£ o Kxgpu“no o i‘?;‘;""‘n‘“: wulzgzu o Harpia and naidia. izsnspmm&m apgiohiac yia o 2. Nu acoperiti orificiile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte precum: ziare, tesaturi, Operating distance (max) 200m 200m Evalaoodpevo Peopa (AC) / Prad przemienny / / srodowwska utyllzeq zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktowac sie z wladzami lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasiggniecia informacji na temat recyklingu. b Tipologia di prodotto |Rodzaj produktu| Toroc Npoiévrog| Tip produs| WIRELESS DOORBELL
disfunzionamento: e N oons 1 o me pmetaplac perdele, etc Radio Frequency '433.050MHz - 434.790MHz 433.050MHz - 434.790MHz N\ | Curentalternativ (AC) / Nepementwii Tox (AC) / Materialy z ktdrego wy jest op: ie nadaja sie do ingu. Usuwac w sposob przyjazny dla $rodowiska i dostarczy¢ je do punktu zbiérki i Product Type - Description| Type de produit - Description|Tipo de producto [Tipo yy oot F66 DOORBELL .
~emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di metallo 3. Nu punefi o flacara neacoperita (de exemplu o lumanare) pe aparat BuivHuit cTpyM (AC) / AliHbiMans! ToK, (AT) / 5 de producto | Riferimento del prodotto| Referencje produktu| Avadop rpoiéveos | Referings 837207, 837202 - EAN Code: 3276000718420 3276000718482
~in locali fano solat dauna policola metalica 4. Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperatura maxima de functionare de 50°C Redio receiver emilter Alternative Eﬁ,,em o) recyklingu materiaiéw. _ . A . . . - By © producto . rodus| . .
 helle vicinanze di mobill o armadi metallic 1IPOZOXH Respectati mediul inconjurstor. Nu aruncati baterille impreun cu deseurile menajere, punegi-le Sound level (max) 8008 NA Nie wyrzucaé baterii i starych urzadzeri z odpadami domowymi. Niebezpieczne substancje moga zawiera¢ moga szkodzic zdrowiu i §rodowisku. Odebrac tych produkiow Product éférence pre ia del enciado 837207, 837202 - EAN Code: 3276000718420 3276000718482 P Industrial Type Design Reference: D02 D03
- emittente nelle vicinanze di serrande in acmaio inox in cutiile e colectare prevazute pentru reciclare. radio emission Power (max| NA. 10mW dystrybutora lub w kolekji oznacza, do Paristwa dyspozycji w Twojej okolicy. produto: | i i . & & 3
- emittente nascosto in un muro KivBuvoc EKpnénG oe mepimtwon 1o n patapia Sev e0axBel owoTa. X 1 Lon e ; N 8. Soneria nu trebuie expusd Ia scurgeri de apd sau stropl s} nicl un obiect umplut cu apé, Vol — 2202407 <501 v Courant continu (CC) / Corriente Continua (CC) / Industrial Type Design Reference: D02 D03 Marca del prodotto| Marka produktu| Mépka ntpoiévrog | Marc3 a produsului:l - LEXMAN
inzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del prodotto puo anche dare adito a 1 prctaplec B Mpénet va avrikaBioTavial and parapisc (§1ov ToMou f i Ta idia . X 3 3 recum vaze de flori, nu trebuie amplasat rie - = orrente continua orrente Continua
.1 unzonamento f uno doi soguet isposit nl ol prodetto o anche dare ad Ot B o o e Gouinas e o 60 xoporTpn e sl e s o e o Horo e o p lasat bo otage 0210/ 5052 s Corrente continua (GC) / Corrente Continua (CC) / PrahctBandraue Podui Prouct de marcalMarca doprocuol LEXMAN 10375000DDMMYY0OPPPPPP
prestazioni inferiori: Ot pmarapiec (ouoToies A evowpatwhéveg natapiec) Sev npémet va extiBeviar oe mmyég umepBohiric BeppéTTac, ;ME"W‘“’BV“W NOGNUSY NIKAPEHS 260 MEMHHMUX YCTAHOE. ancTanyiiHoro 7. Soneria trebuie sa fie usor accesibila penlru a pu(ea fi deconectata de la allmenlare Max Power 1.5W 0,5W — Corrente Continua (CC) / Zuvexég pedpa (DC) / “ ? Codifica del numero di numeru
t ter, f de, antenne TV, di tel do radio, ant telefe X, 0€ ALK axtvoPohid, eund, . BUKOPHCTAHHS MPYCTPOIO B TaKVX MICUX MOXE SMEHLIMTA PAAlyC Al nynsTa -—= = i
computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, antenne per telefoni .x. 0 nNaKA axtvoBoNia, urid, KAT. o o e 8. Nu ingerati bateria. Risc de arsuri chimice. (Telecomanda vi na cu aparatul). Rain proof No Yes, P44 Prad staly / Curent direct (DC) / oGTORHHbIi TOK 10375000DDMMYYOOPPPPPP setpiaxos apiyos | Cod de numere de serie| DDMMYY=manufacturing date code

cellulari, linee ad alta tensione

—— — 7ABEpUMA Ta BiKHAMM i Direct Current (DC)
copiilor. Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu mai folositi produsul si nu il lasati la
Avvertenze - Fr—— e Koum Twng G men 266 ;:;Ma“»::vxa: y o ereneseo o indeména copiior. Daca banil c3 baterileau fost nghise sau ntroduse fir-o anumia parte B | cnepobiosatiix maTepianis. PPPPPP=Purchase order No. Uogaetto della ichiarazione di cui s0pra & conforme alla pertinente normativa di Riferimenti all pertinenti norme armonizzate utilzzate o alle specifiche Dove applicabile * l nome il umero del aboratorio nofificato
1 Mantenere uno spazio ibero aftorno l disposilivo (almeno 10 cm) per favorio una e ‘M ; ;:f 20C wg50C ;‘(‘)‘; 20C éwg50C K0 NepenaBay SHexOmATSCH i HaBicy 3 HepNasiouaT crant dn corp, consultati imediat medicul. FR/ Ce produit appartient & la catégorie de récepteur 2 Attention, I'appareil contient une pile bouton remplagable He Kupaiie akymynAopy i Crapyix npunajs pasom 3 n1oGyTOBUMM BIfx0fiaMy. HeGesneuHi DEHOBUHM B HIX MOYTb MICTUTVCH MO 3BT WKORV 3OPOB'I0 Ta ROBKIAIO. 3a6epin - - . _ dell'Unione| Wy powyze] przedmiot niniejszej deklaracji in relazione alle quali & dichiarata la conformita| Odwofania do che ha rllasciato b crtficazone el ferimento al documentol W
1 erarions dol csposiiv posandoci ogget come: gomal, tovagle, tende,elc. A nvm o g (Mey. 433’35an S— 433';50MH S— il nepenaBat mabaA 8 CHb ATENTEE ES/ Esto producto pertenece a receptores do oategoria 2 par I'utilisateur./Precaucién: el aparato contiene una pila i NpOAYKTI AUCTPHBOTOpY 260 B KoeKLIT O3HAUAE y BALLOMY POSTIOPAIPKEHHI y BALLOMY PaiiOH, The object of the declaraton described aba;/e bin conformity with the relevant  References o th refevant harmonised standards used of references toWhen applicabl, the name and number of noifed body Jest zg0dny 2 odnoénymi wymaganiami unijnego prawodawstwa odnognych norm ore 1ub do y nazwa | numer
3. Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo. e > 2 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz_| 3. POGOTa GybenOrD 3 HACTYIHIK PHCTPCS [ODA 3 IPATON KO MOXE BT 2 foro poGiory R o plozie daca bateria nu esto itrodusé corect, nlocuit baterle curmodele idenfice sau PT/ Este produto pertence a categoria de recetor 2 de botén reemplazable por el usuario. /Cuidado: O Union harmnization legislation | L'objet de a déclaration décrit cdessus est  the specifiations in relation to which conformity s declared  Références number|Le cas échéant, le nom et le numeérp de lorganisme harmonizacyjnego| O otéxo n &fkwon nou nepuypdera napandvus elva  specyfikaci, w odriesien o kiérych deklarowana jst laboratorium, ktére wydato certyfikat oraz odniesienie do
4 blocco campanelo & destinao unicamente ad un uso nerno,a di n o Bexmg Moymsg s cxirep#, MKPorBAT0o! e, Tetelali aHTes, Paokeposani HCTPSl nepesatar et Cu sceleas caracteristior. Baterile (baterile pack sau baterile ntegrate nu frebue expuse) 'ETL',TEZ“’ pmdfilolu ayppag\:ene ai r\cevl(o‘n mzcmeguna 2 aparelho contém uma pilha do tipo botdo que pode ser X conforme 4 la législation d"harmonisation de 'union applicable |l objeto dela  des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications  notifié| Cuando corresponda * el nombre y ndmero de laboratorio o0mbuovot we 1 oxerd eviotax vooBeota evapudvione | Obicctul @ oxeTy poiay rov oo woxbes * <o vona kat tov
a0 FXOU (4 3 asl caracterl e ° : B R . . . . . 6 6 6 é est déclaré 5
?ar:i:?n:m'\ 0t Non getar o bttriocon i omestic deposiatle negl apposit B n fYoU (béy. — Zoia :«A la o sursa de caldura excesiva cum ar i de exemplu razele soarelui sau Ia foc... ELAur p:gdf‘rji?}e:‘igﬁlo’ﬁ?;:mg% lag substituida pelo utiizador. / Attenzione! L'apparecchio Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea ecologica a "“'a’ac'“"d“e‘“s‘a ?”‘;"Z’me": ZS ‘r"’“["‘e ala ‘Zg's‘“'”" de armonizacién - par rapport ‘“‘"q“:”“ a ‘“”’”’"‘"el “;“e"a'e'e‘“e'e’e”‘;” alas :°“"°a"° que haV: e"“l“": "afe’““‘““’" vla 'e'z’el”‘: 2l " declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitar3 relevanta i veia twy O OxEon e TIG OMO(EG  apIBO Tou EpyaoTplou TV EEEBWOE TV TUOTOMOINGN Kat TN
contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio. A0S & OmW Nonepemxenns UAJ Lieit 81pi6 BiaHOGHTLCA [0 2 KaTeropi npwiivasis contiene una batteria a bottone sostituibile dallutente. / deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul este produs din material pertinente de la ”'“;“ f ‘;‘2 a declaracao “‘;“; e;”"al esta Ie"‘ "”""a; armonizadas ”e'“"“*“‘“ ““‘ 122 :5' ‘“ e Ie'e""“ ales °°‘;"‘2"’°'°“a“ 0 aplic "Z ‘;””‘e e‘““é’“m °da oratério de armonizare a Uniunii| Snhdvetat n ovppépdwon:|Referintele standardelor armonizate avadopé oto éyypacho| Unde este cazul * numele si numarul de
6.Non esporre il campanello a gocce o schizzi e non posizionare su di esso oggetti contenenti Ton 220-240V ~50Hz V= 1. 3amuiative sinbHR MPOCTIp HaBKONO MPUCTPOI0 (e MeNwe 10 ci), oG xopouy RO/ Acest produs face parte din categoria 2 e receptor TMpoooxi - H ouokeun mepiAappavel prrarapia 1umou reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti Ia dispozitia servicului de colectare a materilelor reciclabile. 2 legislagdo de niéo aplicével:| especificaciones respecto a las cuales se declara la notficado que emitiu acertificagéo @  referéncla ao documentol relevante folosite sau referintele specificatiilor in legaturs cu care e laborator notificat care a eliberat certificarea si trimiterea la
|7m|||":a' ':ﬂaﬁzflf;'l:':v:ﬂ:s'sm faciiments accessibile per poterlo scallegare dala ete aettrica. Méy. 10y0g 1.5W 05W 2. He 3aKpuiBaiiTe i He 610KyiiTe BEHTWNALIiHI OTBOPY NPUCTPOIO, PO3MiLLYIOUM MPEAMETH, TaKi AK: raseT Sonerie de usa Buton EN/ This product belongs to receiver category 2 «KOUTTI» TToU avTikaBioTaral aTé Tov xprom” /Uwaga. M Nu arunca] baterllle sl aparate vech cu deseurile menalere. Substante periculoase pot confine pot dsuna san3tatil sl a mediulul. la apol aceste distribultor de produse sau la r as normas pertinentes declars conformitatea:| document|
8.Non m§ ire la pila. Rischio di u: i (Tel Iemmapnduplmmm) Ques!g prodotto contiene una batteria ABidBpoxo Ox Nau, IP44 W, CKaTePTVHM, WTOPW i T. Temperatura de functionare Dela-20C la50C Dela-20C 1a50C Urzadzenie zawiera baterig guzikowa, ktéra uzytkownik colectarea Inseamni la dispozltle In zona dumneavoastra. utilizadas ou referéncias as especificagdes para as quais a conformidade
a bottone. Se la batteria a bottone viene ingoiata, pu provocare grosse ustioni interne nel giro di 2 ore e 3 ne poswiuyiiTe Ha NpACTPoi siakpuTe MONYM'S (HANPYIKNA, CBIKY). Distanta de functionare (Max) 200m 200m moze wymieni¢. / 3anobikHWit NPUCTPIit MICTUTL GaTapeto édeclaradal 101&531_“15" EN 62368-1:2014+Al1:2017
portare alla morte. Mantenere le batterie, nuove e usate, lontano dai bambini. Se il compartimento della poagx"z’;"ﬂ“sﬁ%;? ﬂg’fg’@ Tinokn ana e Frocventa radio '433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434 790MHz TUny "rabneTka", Wo 3aMiHAETLCA KopUCTyBayem. / EN. EN 62479:2010
za"e”a non i i“‘x“e bene, ;'“Z"S": di usare il prodotto e mantenerlo fuori dalla portata di bambini. 5. MopaaiiTe HasronwwHe Ceperoame. He BngaiiTe Gatapei 3 Moy ToBMMI BIAXORaMM, NOMICTITb ix & 5 Tadio Receplor Emitaior Atentie, aparatul contine o baterie de tip pastila ce poate Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in 2014_53_EU_RED EN 62368-1:2014+A11:2017 ot echipamentelor radio| EN 50663:2017
o ingerire la batteria, rischio di ustione chimica Se pensate possibile che una batteria possa - i ita " i i i i i i i i i i ial i i io equi EN 62479:2010
essere stata ingoiata 0 messa dentro qualsiasi parte del corpo, far immediatamente ricorso ad csnﬁ:ﬂfw ;o:rew;ep: A 35&;;)‘;! npu3HaseHi ng"ewna\%a é 0K He CTaBTe HA 486! o Nivel sonor (max) 80dB NA fi inlocuita de catre utilizator / Caution appliance contains accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an N I ¥ N 0632017 Draft EN 301 489-1V2.2.1(2019-03)
Un'asslstenza medica, Hmmxnn%zénsM::m nu?omm;ZJO;OZX:!B:B?%MHK”? an PUIOK; He CTaBTe Ha ABEPHHI AIBIHOK Puter emisi radio (max) NA. oW a user-replaceable coin/button cell battery environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. radioeléctricos| equipamentos de rédio| & EN 301 489-3 V2.1.1(2019-03)
7. [laBiHok Mac Gyt o6 yna ioro el Mepex xuBneHH. Tensiune 220-240V ~50Hz V= — I'JAorEtthmw balt‘llenesk:gﬁotf]ordev gdroducts with ‘:e ht‘zusTho\d I\ras&ef(gark;ge) ). The dang;;eus substances that they are likely to include may harm health or the environment. Draft EN 301 489-1 \:1.1.1(20)1&03] EN 300 220-1V3.1.1(2017-02)
] w — posed . EN 301 489-3 V2.1.1(2019-03)
ATTENZIONE 8. He Kosraru Gatapeiiku. HeGesrexa xiwinyix ofiiis. (TybT AVCTaHUIAHOTO KepyBarA sxopuTy Putere maxima T5W 0.5W lake your retaller tal these products or use the selective collect of garbage proj your city. EN 300 220-2 V3.1.1(2017-02)
Rischio di ssplosione sé la batteria non & correttamente inserita ZALECENIA & KoMNNEKT) Liei NPOAYKT MICTTL KHONKOBHII eNleMeHT AuBNeHHS (Garapeiiy). fIKLIO KONKoBY Gatapeio Impermeabi la plose o Do, P44 EN 300 220-1V3.1.1(2017-02) o
Sostituire le batterie con modell identici o dalle stesse caratteristiche. 1. Ton produkt i jet odpowisdn la 056 uzywaiacych stymulator serca e powinien byc uzyany IPOKOBTHYTH, BOHa MO BUKAMKATM CWbHI BHYTPILUN OMIKN BCOFO 3a 2 FOQUHI | MOXe NPU3BECT P u EN 300 220-2 V3.1.1(2017-02) EN 61000-3-2:2014
Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a una fonte di calore eccessiva poblizu szpitali lub placéwek medyc: RO CMepTi. 36epiraiiTe HOBI | BUKOPVICTaHI GaTapel B HeIOCTYMHOMY ANS AiTedt Micui. AKUO EN 61000-3.2:2014 EN 61000-3-3:2013
come per esempio i raggi del sole, un fuoco. 2. Uzywanie urzadzenia w nastgpuncych miejscach moze zmniejszy¢ zasieg pilota zdalnego sterowania aKYMYNATOPHUI BIACIK He 3aKPVIBAETHCA HATIEXKHYIN UMHOM, TPUMUHITD BUKOPUCTAHHA MPOAYKTY . 2011_65_EU_RoHS 2015/863/EU
iub spowodovac ogo nopraidous dgaanie: rouiom ok TPHMGHTE 1070 O3 54 ATEH. Ao o4 CYMHIBAETECS 5 TOWY, IO GaTapel or 6T POKOBTHYT] FR. M . - . . . . EN 61000-3-3:2013 Restrizione di sostanze pericolose nelle apparecchiature IEC 62321-3-1:2013
= nasnl b odbiomlk anajdu s w budymkach ssbetowyeh 2 motslowymi drzviai | ke 260 BBeAeH] 5 AKy-HEGYb uaCTUHY Tina, HEraliHO JBepHITLCH A0 AIKpH Les prodits électriques ne doivent pas éire jetés avec les déchets ménagers. Iis doivent éire déposés dans un point de collecte dédié pour Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / 2011_65_EU_RoHS 2015/863/E0 eletriche| Ograiczenie niebezpiecznych substanci w sprascie IEC 62321-5:2013
Campanello Pulsante ~w poblizu metalowych mebiilub szafek une de I ala locale. auprés de votre collectivité Eyybnon 2 etév / Gwarancja 2-letnia / Faparyta 2 rofa / Keningik 2 bin / — Restriction of hazardous substances in electrical iction des EC oe ercpue 1EC 623214:2017
Temperatura di Da-20"Ca50°C Da-20°Ca 50°C W poblizy aluzi 20 stal nierdzownej YBATA locale ou de voire revendevr pour toute information sur le recyclage. Les matériaux_d'emballage sont reoyclables. Eliminez les matériaux r 5 5/G 3 N bst; dans les produits électri icci6 ias IEC : n i ,
- nadajnik znajduje sie " - " N P L . - . + 8
Distanza di (max) 200m 200m 3. Deloanie Kibregokchwiek 2 ponlzszych urzadzef w pabllzu urzadzenla mote rowniet misé wphyw na HeGesnieKa suGyxy, AKLO 6aTapen BCTaHOBTIEHa HeNPABITHO. d' dune maniere de_Tenvironnement et 4la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. apanTis 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year guarantee Made in China peligrosas en equipos eléctricos. |Restrigdo de substancias perigosas em EC 62321-4:2017 electrice| IEC 62321-7-1:2015
Frequenza radio 433.050MHz - 434.790MHz | 433.050MHz - 434.790MHz jego dziatanie: 3amiHith GaTapei Ha iAeHTuHi Mogeni a6o Ha GaTapei 3 NOAIGHIMM XapaKTEPUCTUKaMY. RECOMMENDATIONS Ne jetez pas les piles et d les ordures L quils sont susc de contenir peuvent nulre 2 la santé eta equipamentos elétricos| 1EC 62321-7-2:2017 IEC 62321-6:2015
oo R Enstiore omeutrs,Kuehonimioflowl sty ooyl rdeonia rodions,anery Bompe (epep T 0S5 GTae) e OB FSATICR ST RGPS IS e araduts 5t Syl o pecple it heart pacemaers,and s ot adat o e se Faes eprencs s appares par o dbuter otz e moyens de colct 6 cthe mise  one dsposion prvors commune, Iecezszir s eemm e
telefonii inii \ 3 i A . -1:
Livello sonoro (max) 80dB NA. near hospitals and medical facilities. FR Es PT/IT/EL/PL, Ro ADEO serv'ces 135 Rue Sad| carnot IEC 62321-6:2015 5
Polenza di emissione radio (max) NA T0mW 2. Use this product in the following places may shorten remote control distance, even function /ES/PT/IT/EL/PL/
o Ty W Ostrzezenie failure: Es. - CS00001- 59790 RONCHIN - France FRTIT 12013
imentazione 240V ~50Hz = - P A A
Potenza max oW 05w 1. Woks! urzadzenia nalezy zachowaé wolna przestrze (co najmniej 10 cm), aby zapewnic Roeptinit Agsivox Kronka E)IDE‘LDush and receiver have metal doors and windows and reinforced concrete building structure Los productos eléciricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para una eliminacién respetuosa con el entorno UA/ Matepian: MeTan, NnacTuk. He MiCTUTb LUNIANUBUX rY = IEC 62321-8:2017
& - dobra wentylacje. Pobosa 8i3-20°C A0 60 °C 8120 °C 2050 °C loc) 6 i et
Resistente allapioggia No Si, P44 S N vaatomitworéw wentylacyinych urzadzenia popr2ez urmieszczanie na nich przsdmiotéw takich Foton scran (] T P ~wall has a metal fim insulation material conforme con la "egb‘la"‘e“é‘““’” ‘°|°a‘ p“{‘e'ﬂe e’;“’"‘““’ con sy l"’“' 0 ou reve para ‘C“a‘qc;"e’ ormacit 5""’[6 el 'dec'c'a"? c'j-"s materiales de peyoBuH. [laTa BUPOGHULTBA BKasaHa Ha ToBapi Ta/a6o B 2009_125 ECO DESIGN 1275/2008 implementing Directive 2009/125/€C, 2012/27/EU and
jak gazety, obrusy, zastony itp. Paniocror N EYEr Yo By Yy - around have more metal fumiture or cabinets envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entomno y ponerios a disposicion de los sectores de reciclado. HoMepi napTii. FapaHTIMHWIA CTOPK: 2 pokWu. CTPOK Cryx6u 2009_125 ECO DESIGN 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC, 2012/27/EU and Progettazione 2013/12/EU
3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. éwiec) na urzadzeniu. ) agioyactora _ 433.050MIy - 434.790My_| 433.050MIy - 434.790My. - install the bell push with stainless steel strips shade No deseche las baterias ni los elecuodomésucos vne‘usjunto con Ia basura doméstica. Las sustancias peligrosas que puedan contener pueden perjudicar la salud y el medio B i,qnosi,qae I'apaHTi l;iHOMy CTPOKYy. “ nception| | C l6gical 2013/12/EU ibil ecologicd| 801/2013 amending Regulation (EC)No 1275/2008
4. Dawonek do drzw przeznaczony jest wylacznie do uzytku wewnatrz pomiszczer, maksymaina vikioBauinpuiimay npitay - bell push equipped with hidden inside a wall amblente. Recicle estos productos a 5 M T oo i i 801/2013 amending Regulation (ECJNo 1275/2008 2016/2282 amending Regulation (EC) No 1275/2008
5 Seanowat toabwisk naturaine. Baterl e wolno wyrzucat razem 2 odpadami komunalnymi, nalezy Pisets 38ty (arc.) 8006 NA 3. As one of the following appliances in use around may also affect the product performance IMnoprep (BipoGHuk): TOB *Tlepya Mepner Ypaiia', 04201 2016/2282 amendi . Rg lation (EC) No 1275/2008 EN 50564:2011
o cmieszosat w precznaczonych do recyKiingu pojemnikach na odpady. TloTyxicTh pagioBMTpoMiHOBaHHA (Makc) | N.A J0uBT - computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite aircraft, the RF wireless YKpaiHa, M.Kvii, Byn. MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00 NaHe 26/228 ZZTIEH ing Regulation (EC) No g
s' Gong do ddrzw- {!alezy c:.wmc phrle?y kapiaca wodq Iub zachlapamem Na urzadzeniu nie nalezy Hanpyra 220-240B ~50ry. ;;‘f;ﬁ:;;lgfﬂ‘;lg\;«”g;a;e;% :;ghr ;rdelgusgﬂ ::, ;vem[:‘l':v:r‘;e hﬁ‘hgehriz{ '::sfrr:r‘\\;f“ irsv:aorntﬁgv PT. nianpUeEMCTBO NpUiMMae npeTeH3| Bif CNOXWBaviB |-|-l°Fl°
stawiaé przedmiotow napetnionych plynami, np. wi ) 3 ) i 5 i i " 6 . Dev e r i
ey e e sy o o ssan . e 156 Os produtos létioos o podem ser lminados fntamente com os esiduos doméstoos Dever ser entegues, num porto derecaiha para serem linados do TOBaPY, @ TAKOX NPOBOAMTS 0T0 PEMOHT, TexHiuHe i _ ) ) Fimato ece e percont i odpsno wimienul o vt ErcLEwONE
& Nie palykac bter, Nibezpieczenstio poparzenia chemcanago, (Plot ry jest dohczony do zostaw) Saxvcr i fouy Hi Warnin g g P rapaHTiliHe 06CAYrOBYBaHHS. TOBAP BiAMOBINAE BUMOraM Signed for and on behalf of | Signé par et au nom de| Firmado por y en nombre  Eric LEMOINE X . " . i
SYITAZEIE g P: yrosy! pBIg it ovbpatog|Semnat pentru si in numele| International Project Quality Leader
zaviora baterie guzikows, 1. Kaup mimunm distance (10cm, we suggeet, could change) around the apparatus for suffcient reciclagem. O material da embalagem ¢ reciclavel. Ehmlne a embalagem de forma ecologica e entregue-a no servigo de recolha de materias recicaveis. de|Assinado por e em nome de:| International Project Quality Leader i y
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